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|Nesi|aikant toliau pateikiamy démesio ir ispéjamqjq'

CENTER LIN%S

1. Jvadas

Si instrukcija naudotojui turi pagelbéti per RS serijos CEN-
TERLINE uzdarymo sklendziy montavima, eksploatacija ir
technine priezira.

/\ DEMESIO

nuorody, gali kilti pavojai ir nustoti galioti gamintojo

|garantija.

Pasiteiravimui prasome kreiptis j gamintoja Xomox Interna-
tional GmbH & Co. OHG, adresus zr. 10 skirsnyje.

2. Naudojimas pagal paskirtj
Sios armataros yra skirtos montuoti tik j vamzdyny sistema

«  tarp jungiy pagal EN 1092-1 (11 tipo jungiy privirin-
amu kakliuku, Zymimy PN) arba EN 1759-1 (11 tipo jun-
giy privirinamu kakliuku, Zzymimy ,Class”) su lygiomis
sandarinimo juostelémis. Jos turi buti mechaniskai ap-
dorotos ploksciai lygiagrediai ir lygiuotis. Montuoti tarp
kity nei pirma nurodyty tipy jungiy arba sandarinimo
juosteliy leidziama tik po techninés konsultacijos su
~Xomox International GmbH & Co. OHG".

«  terpéms, kuriy maksimalus darbinis slégis PS, nurody-
tas uzdarymo sklendés specifikacijy lenteléje,

«  esant maksimaliai darbinei temperatarai, kuri yra pat-
virtinta uzdarymo sklendés specifikacijy lenteléje nu-
rodytai korpuso apkalai — zr. duomeny lapa <Korpuso
apkalos cheminis atsparumas>,

«  prijungus pavaros mechanizma prie jrenginio valdymo
bloko,

uzdaryti, atblokuoti vamzdyno atkarpas arba reguliuoti
srautg, jmontavus j vamzdyny sistemga tarp arba prie jun-
giy, prijungus pavaros mechanizma prie jrenginio valdymo
bloko, patvirtintose slégio ir temperatiros ribose uzdaryti,
praleisti terpes arba reguliuoti srauta. Kitam nei pirmiau nu-
rodytam naudojimui armatadra neskirta.

/\ DEMESIO

Jei sklendé naudojama nuolatiniu rezimu reguliavi-
mui, hidraulinius srauto parametrus reikia pasirinkti
tokius, kad dél per dideliy greiciy sklendéje ir nute-
kamajame vamzdyne negaléty atsirasti pazeidimy.
Kilus abejonéms, rekomenduojama pasikonsultuoti su
gamintoju.
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3. Saugos nuorodos

3.1 Bendrosios saugos nuorodos

rmataroms galioja tie patys saugos reikalavimai, kaip vamz-
dyny sistemai, j kurig jos yra jmontuotos, ir kaip valdymo
sistemai, prie kurios prijungiamas pavaros mechanizmas.
Sioje pateikiamoje instrukcijoje yra tik tokios saugos nuoro-
dos, kuriy reikia papildomai laikytis dirbant su armatdromis.
Pavaros mechanizmo mazgams galioja papildomos saugos
nuorodos, pateikiamos mazgy gamintojo instrukcijose.

3.2 Saugos nuorodos eksploatuotojui

Ne gamintojui ,Xomox International GmbH & Co. OHG"
tenka atsakomybé ir yra batina uztikrinti, kad, naudojant
armatura,

«  armatura bty naudojama tik pagal paskirtj, kaip
aprasyta 3 skirsnyje.

— — — /\PAVOJUSGYVYBEl — — —

|Draudiiama eksploatuoti armatiirg, kurios patvirtintol
slégio/temperatiiros diapazono nepakanka eksploata-
cijos salygoms: Sis patvirtintas diapazonas yra aprasy-
tas 2 skirsnyje. Maks. leistino darbinio slégio PS riba yra
nurodyta ant armatiros. Sio reikalavimo nepaisymas
reiskia pavojy sveikatai ir gyvybei ir gali sukelti pazei-
dimus vamzdyny sistemoje.

|Turi bati uztikrinta, kad su terpémis kontaktuojanéiql
armatiiros daliy pasirinktos medzZiagos yra tinkamos
naudojamoms terpéms. Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés uz zZalg, patirtg dél agresyviy terpiy sukel-

Itos korozijos. Sio reikalavimo nepaisymas gali reikéti |
pavojy sveikatai ir gyvybei ir sukelti pazeidimus vamz-
dyny sistemoje.

«  pavaros blokas, véliau montuojamas prie armataros,
baty prie jos priderintas ir abiejose galinése armataros
padétyse — ypac uzdarymo padétyje — baty teisingai
suderintas,

«  vamzdyny sistema ir valdymo sistema buaty tinkamai
jrengtos. Armataros korpuso sienelés storis turi bati to-
kiy matmenuy, kad tinkamai nutiestuose vamzdynuose
baty atsizvelgta j jprastinio dydzio papildomas apkro-
vas.

«  armatdra baty tinkamai prijungta prie Siy sistemy,

«  Sioje vamzdyny sistemoje nuolatiniu rezimu nebuty
virsijami jprastiniai debitai (pvz., 4 m/s skys¢iams) ir kad
su gamintoju ,Xomox International GmbH & Co. OHG"
baty issiaiskinta dél nenormaliy eksploatacijos salyguy,
tokiy kaip vibracijos, vandens smugiai, temperattros
sokai, kavitacija ir didesni nei nezymus kietyjy medzia-
gy kiekiai terpéje — ypac abrazyviniy,

« armaturos, eksploatuojamos esant darbinéms tempe-



ratiroms >50°C arba <-20°C, kartu su vamzdyny jung-
timis bty apsaugotos nuo prisilietimo,

- armatura valdyty ir techniskai priziaréty tik sléginiy
vamzdyny srityje kompetentingi darbuotojai.

3.3 Ypatingi pavojai
— — — /\PAVOJUSGYVYBEl — — —

IPrie§ atsukant prie korpuso esantj veleno ﬁksa-l
vimo varzta (arba apatinj dangtelj) arba pries is-
Imontuojant armatura i§ vamzdyno, slégis vamz-l
dyne privalo buti visiskai panaikintas, kad is
IIﬁjos n_ekoﬂoliu_ojami neiﬁverﬂgte&é. _ I

/\ PAvVOJUS

|Jei armatiira naudojama kaip galiné armatira: esantl
normaliai eksploatacijai, ypac¢, kai naudojamos dujinés,

| karstos ir/arba pavojingos terpés, prie laisvojo prijun-l
gimo atvamzdzio turi biti sumontuota aklinoji jungé
arba dangtelis bei armatiara patikimai uzrakinta ,UZ-
DAR. padétyje.

Jei reikia atidaryti sléginéje linijoje esancia galine ar-

matura, tai leidziama daryti itin atsargiai ir tik taip, kad

iStrykstanti terpé nepadaryty zalos. Bukite atsargus
I uzdarydami tokia armatura: atsizvelkite j suspaudimol

pavojy!

IJei i$ vamzdyno reikia iSmontuoti armatirg, is Ii-I
Inijos arba i$§ armatiros gali iSsiverzti terpé. Jeil
naudojamos sveikatai kenksmingos arba pavojin-
gos terpés, pries iSmontuojant armatira, vamzdy-
Inas turi bati visiSkai iStustintas. Saugokités Iiku-I
¢iy, papildomai istekanciy i nenaudingyjy erdviy
I arba uzsilikusiy armatiroje (esant slégiui). I

4, Transportavimas ir sandéliavimas

Armataras privaloma kruopsciai tvarkyti, transportuoti ir
sandéliuoti:
Armaturg reikia sandéliuoti jos originalioje pakuotéje
ir/arba su apsauginiais gaubteliais prie jungiy jungciy.
Armaturas reikia sandéliuoti ir transportuoti ant padé-
klo (arba panasios atramos) — taip pat ir j montavimo
vieta.
Jei pakuoté nepazeista, armataras reikia iSpakuoti tik
prie$ pat montavima j vamzdyna.
Sandéliuojant prieS montavima, armatlrg ir pavaros
mechanizmg reikia sandéliuoti uzdaroje patalpoje ir
saugoti nuo kenksmingy poveikiy, tokiy kaip purvo
arba drégmeés.
Ypac¢ pavaros mechanizmg ir jungiy jungciy pavirsiy
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sandarinimo antbriaunius reikia saugoti, kad Sie nebu-
ty pazeisti dél mechaniniy ar kity poveikiy.

« Armataras privaloma sandéliuoti taip, kaip jos buvo
pristatytos. Draudziama valdyti pavaros mechanizma.

/\ DEMESIO

IJei transportavimui reikalingi kobiniai (lynai ar pan.),l
juos reikia pritaisyti taip, kad pavaros mechanizmas
I nebuty apkraunamas ir kad nei armatara, nei pavarosl

blokas nebuty pazeisti.

— — — A pavosus

Armatiros, pristatytos be pavaros mechanizmo:
armatira reikia transportuoti atsargiai: neuzfiksuotas
I sklendés diskas dél poveikio i$ iSorés gali atsidaryti i§|

uzdarymo padéties.

/\ DEMESIO

| Armaturos su pavaros tipu,Saugos padétis ATIDAR.” |
Sklendés diskas kysSo abiejose pusése i$ korpuso. I$si-

| kisusj sklendés disko krasta reikia apsaugoti nuo pa-
zeidimo: pazeidus disko krasto sandarinimo pavirsiy,
uzdarymo sklendé nebebus sandari!

5. Montavimas j vamzdyna

5.1. Bendrai

Armatdry montavimui j vamzdyna galioja tie patys nurody-
mai, kaip vamzdziy ir panasiy vamzdyny elementy sujun-
gimams. Armattroms papildomai galioja toliau pateikiami
nurodymai. Dél transportavimo j montavimo vieta taip pat
reikia atsizvelgti j 5 skirsnj.

— — — /\ DEMESIO

| RS serijos CENTERLINE uzdarymo sklendéms drau-|
dziama naudoti atskirus jungiy sandariklius: guminé
|elastiné korpuso apkala turi integruotus sandarinimol
antbriaunius, sandarinancius ties prieSiniy jungiy san-
| darinimo juostelémis. Todél priesinés jungés turi turéti
lygias sandarinimo juosteles, pvz., jungés privirinamu
| kakliuku pagal EN 1092-1 11 tipo su sandarinimo juos-l
tele pagal B1 ir B2 forma arba EN 1759-1 11 tipo su san-
darinimo juostelémis pagal B arba E forma. Kitasjungiql
formas reikia suderinti su gamintoju ,Xomox Internati-
| onal GmbH & Co. OHG*.

— — — /\ Pavosus
|Va|dymo jtaisas yra suderintas pagal uzsakyme nuro-l
dytus eksploatacinius duomenis: ,ATIDAR.” ir ,UZDAR.
|ga|iniq ribotuvy nustatyma be gamintojo ,Xomox In-|
ternational GmbH & Co. OHG” pritarimo keisti drau-
|diiama. |
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| Jei - iSimtiniu atveju - armatara reikia montuoti be |
pavaros mechanizmo, butina uztikrinti, kad tokios ar-
| maturos neveikty slégis. Jei pavaros blokas jrengiamas |
véliau, sukimo momentas, sukimosi kryptis, valdymo
| kampas ir galiniy ribotuvy,, ATIDAR. ir ,UZDAR/ nusta- |
tymas turi bati suderinti su gamintoju ,Xomox Interna-
|tiona| GmbH & Co. OHG" Siy reikalavimy nepaisymas
gali reiksti pavojy naudotojui ir sukelti pazeidimus
I vamzdyny sistemoje.

/\ DEMESIO

|Armat0ros su elektriniu pavaros mechanizmu: |
RS serijos CENTERLINE uzdarymo sklendés abiejose ga-

|Iinése padétyse turi bati iSjungiamos priklausomai nuo
kelio. Sukimo momento jungiklio suveikties signalus
reikia naudoti pranesimui ,Sutrikimas”. Daugiau infor-
macijos rasite elektrinio pavaros mechanizmo instruk-
cijoje.

5.2 Darbo zZingsniai

«  Armaturg apsauginéje pakuotéje transportuokite j monta-
vimo vieta ir tik ten iSpakuokite.

«  Patikrinkite, ar armatdra ir pavaros mechanizmas neturi
transportavimo pazeidimuy. Pazeistas armaturas arba pava-
ros mechanizmus jmontuoti draudziama.

«  Uztikrinkite, kad baty jmontuojamos tik tokios armataros,
kuriy slégio klasé, jungties tipas ir jungties matmenys ati-
tinka naudojimo salygas. Zr. specifikacijy lentele, esancia
prie armatdros. Pavaros mechanizmo prijungimo duo-
menys privalo sutapti su valdymo bloko duomenimis. Zr.
specifikacijy lentele, esancig prie pavaros mechanizmo.
Prie armatdros esanti specifikacijy lentelé arba zenklai po
eksploatacijos pradZios privalo islikti jskaitomi.

— — — /\PAVOJUSGYVYBEl — — —

IDraudiiama eksploatuoti armatira, kurios patvirtinto I
slégio/temperatiiros diapazono nepakanka eksploata-
Icijos salygoms: Sis patvirtintas diapazonas yra aprasy- I

tas 2 skirsnyje <Naudojimas pagal paskirtj>.

Sio reikalavimo nepaisymas reiskia pavojy sveikatai ir
I gyvybei ir gali sukelti pazeidimus vamzdyny sistemoje. I
«  PrieSinés jungés turi turéti prosvaisa, paliekancia pa-
kankamai vietos atidarytam sklendés diskui, kad ne-
blty pazeistas atsidarantis sklendés diskas. Tai atitinka
matmenj ,U" nurodyta ,Xomox International GmbH &
Co. OHG" duomeny lapuose <Matmenys ir svoriai>, Zr.

9 skirsnj <Informacija>.

«  Prie$ jmontavima i$ armaturos ir prijungiamo vamzdy-
no reikia kruopsciai isvalyti neSvarumus, ypac kietus
svetimkunius.

« RS serijos CENTERLINE uzdarymo sklendes paprastai
galima jmontuoti nepriklausomai nuo srauto krypties,
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taciau nuo DN 250 pageidautina, kad velenas buty ho-
rizontalioje padétyje.

/\ NUORODA

| Jei terpés turi kietyjy medziagy, primygtinai rekomen-l
duojama uzdarymo sklende bet kuriuo atveju jmon-

I tuoti taip, kad velenas biity horizontalioje padétyje. Jei I
kietosios medziagos formuoja nuogulas, tuomet uzda-
rymo sklende reikia jmontuoti taip, kad apatiné disko

I pusé atsidaryty srauto kryptimi. I

«  Jstumiant armaturg (ir jungiy sandariklius) j jau sumon-
tuotg vamzdyna, atstumas tarp vamzdyno galy turi
bati tokio dydZio, kad visi jungciy pavirsiai ir guminé
elastiné korpuso apkala likty nepazeisti.

- Taciau tarpelis turi bati ne didesnis nei batina, kad jmon-
tuojant neatsirasty papildomy jtempiy vamzdyne.

— — — /\ DEMESIO

|Sk|endes i tarpelj tarp vamzdyno galy reikia jstumti su |
uzdarytu sklendés disku: prieSingu atveju galima pa-
| zeisti sklendés diska ir armatiira nebebus sandari.

/\ PAvoJUS

| Uzdarymo sklendés su pavara, Saugos padétis ATIDAR.”: |
montuojant j esama vamzdyna, atidaryta sklendés diska

| reikia uzdaryti su valdymo terpe ir visiskai uzdaroje bu- |
senoje jstumti j linijq ir priverzti. Turi bati uztikrinta, kad
per jmontavimo procesa uzdarymo sklendés uzdarymui
buty prieinamas valdymo terpés tiekimas pilnu valdymo
slégiu.
Jei tai néra uztikrinta, reikia iSmontuoti dalj vamzdyno,

I kad sklende galima biity jmontuoti atviroje padétyje.
Sio reikalavimo nepaisymas reiskia didelj susizalojimo

I pavojy. I

«  Vamzdyno priedinés jungés privalo lygiuotis ir bati
ploks¢ciai lygiagrecios.

«  Varztus, jstatomus j sklendés korpuso sriegines skyles,
reikia jstatyti su skiriamaja priemone (pvz., kurios sudé-
tyje yra grafito).

« ]montuojamas jungines uzdarymo sklendes jungiy
varztais reikia centruoti prie priesinés jungés, pries pri-
verziant varztus.

— — — /\ DEMEsIO

| RS serijos CENTERLINE uzdarymo sklendéms i$ daliesl
reikalingi skirtingo ilgio varztai, skirti prijungti prie
priesiniy jungiy. Jungiy varzty matmenis zr. ,Xomox In-
ternational GmbH & Co. OHG"” duomeny lapuose <Varz-
| ty matmenys>.
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« Jungiy varztus reikia verzti kryZmai. Esant metalinems Patartina armatdras, kurios nuolat islieka vienoje padétyje,

jungéms, uzdarymo sklendés korpusas su priesiniy jun- perjungti 1-2 kartus per metus.
giy sandarinimo juostelémis turi remtis i$ visy pusiy.
«  Esant plastikinéms linijy sistemoms su stiklo pluostu — — — A PAVOJUS — — —

sustiprinto plastiko jungémis, dél jungiy varzty priver- | Uzdarymo sklendé néra savistabdé: pavaros mechaniz-|
zimo reikia atsizvelgti j atitinkamy vamzdziy ir jungiy ma draudziama iSmontuoti, kol uzdarymo sklende vei-

gamintojy sukimo momento ribines vertes. | kia slégis.

«  Pavaros mechanizmo prijungimui prie pavaros mecha- T
nizmo valdymo bloko galioja pavaros mechanizmo ga- —_— — — A NUORODA —_— — —
mintojo instrukcija. Stamoklinis pavaros mechanizmas néra savistabdis:

- Baigiant jmontavima, reikia atlikti veikimo isbandyma stimokliniams pavaros mechanizmams reikalingas
su valdymo bloko signalais: armatara privalo teisin- nuolatinis valdymo slégio tiekimas visoms padétims,
gai uzsidaryti ir atsidaryti pagal valdymo komandas. Ikurios pasiekiamos esant valdymo slégiui. I
Pastebimus veikimo sutrikimus batina pasalinti pries _———————— — -
eksploatacijos pradzig. Taip pat Zr. 8 skirsnj <Pagalba
atsiradus sutrikimams>.

— — — /\ pavosus —_— —

| Neteisingai vykdomos valdymo komandos gali reiksti|
pavojy sveikatai ir gyvybei ir sukelti pazeidimus vamz-
dyny sistemoje.

6. Vamzdyno atkarpos slégio bandymas

Armatary slégio bandymui galioja tie patys nurodymai,
kaip vamzdynui. Papildomai galioja:

« Naujai jrengtas linijy sistemas pirmiausia kruopsdiai is-
skalaukite, kad iSplautuméte visus svetimkdnius.

«  Atidarytos armatiros bandymo slegis privalo nevirsyti
1,5 x PS (esant 20°C) vertées. Komponentas su Zzemiau-
siu PN riboja maksimaly leisting bandymo slégj linijos
atkarpoje. (PS = maksimalus leistinas darbinis slégis,
taip pat zr. specifikacijy lentele).

«  Uzdaryta armatura leidziama veikti tik 1,1 x PS slégiu.

7. Normali eksploatacija ir techniné prieziura

Armatdras reikia valdyti valdymo bloko signalais. Arma-
taros, i$ gamyklos pristatytos su pavaros mechanizmu,
yra tiksliai suderintos, ir jas draudZiama nureguliuoti, jei
armatara veikia nepriekaistingai.

Pavaros mechanizmo avariniam rankiniam valdymui (jei
yra) pakanka jprastinés ranky jégos, naudoti ilgintuvus
valdymo momento padidinimui yra neleistina.

Reguliarts armatury techninés priezitros darbai nerei-
kalingi, bet per linijos atkarpos tikrinima armatdra neturi
turéti nuotékio j iSore. Tokiais atvejais reikia vadovautis 8
skirsniu <Pagalba atsiradus sutrikimams>.
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8. Pagalba atsiradus sutrikimams

Salinant sutrikimus, bitina vadovautis 3 skirsniu <Saugos nuorodos>.

Sutrikimo tipas Priemoné Pastaba
Nuotékis ties jungés jungtimi Esant nuotékiui ties jungés jungtimi arba

arba srieginiu kamsciu/korpuso srieginiu kams¢iu:

dangteliu i$ naujo priverzkite varztus.

Jei, pazeidZiant jmontavimo reikalavima (Zr. 5.2
skirsnj), buvo naudojamas papildomas jungés
sandariklis(-iai):

pasalinkite $j jungés sandariklj(-ius). 1 nuoroda:

Wenn damit Leckage nicht beseitigt werden esant nuotékiui j iSore,

kann oder bei Leckage aus der Spindeldurch- sutrikimg privaloma pasalinti
fuhrung: nedelsiant, jei terpé sukelia
batinas remontas: pakeiskite korpuso apkala, korpuso korozija.

i$ ,Xomox International GmbH & Co. OHG"
pareikalaukite atsarginés dalies ir reikiamos
instrukcijos. Vadovaukités 3.3 skirsniu <Ypatin-
gi pavojai>.

Nuotékis lizdo sandariklyje Patikrinkite, ar armatdra uzdaryta 100%. Jei
taip:

patikrinkite, ar pavaros mechanizmas uzdaro
visu momentu.

Jei pavaros mechanizmas geras:

esant slégiui, armatarg keliskart atidarykite/
uzdarykite.

Jei armatdra tuomet vis dar nesandari:
batinas remontas: pakeiskite korpuso apkala,
i$ ,Xomox International GmbH & Co. OHG"
pareikalaukite atsarginiy daliy ir reikiamos
instrukcijos. Vadovaukités 3.3 skirsniu <Ypatin-
gi pavojai>.

Nuotékis veleno sandariklyje batinas remontas: pakeiskite korpuso apkala,
i$ ,Xomox International GmbH & Co. OHG"
pareikalaukite atsarginiy daliy ir reikiamos in-
strukcijos. Vadovaukités 3.3 skirsniu <Ypatingi
pavojai>.

Reikia uzsakyti atsargines dalis su visais specifikacijy lentelés duomenimis.
Leidziama jmontuoti tik originalias dalis.

www.cranecpe.com
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Sutrikimo tipas Priemoné Pastaba
Veikimo sutrikimas Patikrinkite pavaros bloka ir valdymo koman- 2 nuoroda:
das. po iSmontavimo nustacius,
Jei pavaros mechanizmas ir valdymo blokas kad korpuso apkala ir/arba
yra geri: diskas néra pakankamai
iSmontuokite ir patikrinkite armatura (tai atsparus terpei, pasirinkite
darydami atsizvelkite j nuorodas i$ 3.3 skirsnio tinkamas medziagas, jei
<Ypatingi pavojai>). pagal duomeny lapa <Ap-
Jei armatara yra paZeista: kalos cheminis atsparumas>
batinas remontas: i$,Xomox International galima atsparesné medziaga.
GmbH & Co. OHG" pareikalaukite atsarginiy
daliy ir reikiamos instrukcijos. 3 nuoroda:

iSorinis disko krastas i3
visy pusiy turi bati lygus ir
nepazeistas, prieSingu atveju

e ASusiialojimopavojus I

Jei reikia iSmontuoti pavaros | Prieg numontuodami pavaros mechanizma | reikia pakeisti ir diska.
mechanizma su spyruokliniu | nuo armatiiros, i$ vamzdyno isleiskite slégj I
atstatymo jtaisu ir atjunkite pavaros mechanizma nuo val-

| dymo slégio tiekimo. |

Reikia uzsakyti atsargines dalis su visais specifikacijy lentelés duomenimis.
Leidziama jmontuoti tik originalias dalis.

9. Kita informacija!

Sig instrukcija, nurodytus duomeny ir projektinius lapus,
papildomas montavimo ir techninés priezitros instruk-
cijas bei kitos informacijos (taip pat kitomis kalbomis)
gausite:

Adresas:

Xomox International GmbH & Co. OHG
Von-Behring-Str. 15

88131 Lindau (Bodensee)

Pagrindinis puslapis: www.cranecpe.com
El. Pastas: info@xomox.de

Tel .: +4983827020

Faksas: +49 8382 702 144

www.Cranecpe.com
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Xomox International GmbH & Co. OHG
Von-Behring-Str. 15
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Germany
Tel: +49 83827020
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www.cranecpe.com

brands you trust.

D N
CEN'IiEé LINE COMPAC-NOZ' CRANE D E PA

~

o D ¥
ELRO Duo-CHEK® —mier— K.,OE'%ACH

< E ARMATUREN

NOZ-CHEK' RESISTOFLEX (@Q)) 3aundersg

the science inside
PACIFIC VALVES

CPE-CENTER LINE RS ACTUATOR-IM-LT-A4-2021_01_01

BSTOCKHAM Z&7angre Uni-Cuex  WEQ.  YOMOX

Crane Co. sowie deren Tochtergesellschaften (ibernehmen keine Verantwortung fiir etwaige Fehler in Katalogen, Broschiiren, sonstigen
Druckerzeugnissen und Information auf Webseiten. Crane Co. behalt sich das Recht vor, seine Produkte ohne Ankiindigung zu dndern. Wenn
nicht anders angegeben, gilt dies auch fiir Produkte, die bereits bestellt wurden, sofern die Anderungen vorgenommen werden, ohne dass
eine Anderung an bereits vereinbarten Spezifikationen erforderlich wird. Alle im vorliegenden Material verwendeten Markenzeichen sind
Eigentum von Crane Co. und den dazu gehdrigen Tochterfirmen. Crane sowie die Marken von Crane und deren Schriftziige, in alphabetischer
Reihenfolge, (ALOYCO®, CENTER LINE®, COMPAC-NOZ®, CRANE®, DEPA® DUO-CHEK®, ELRO®, FLOWSEAL®, JENKINS®, KROMBACH®, NOZ-
CHEK®, PACIFIC VALVES®, RESISTOFLEX®, REVO®, SAUNDERS®, STOCKHAM?®, TRIANGLE®, UNI-CHEK®, WTA®, und XOMOX®) sind eingetragene
Warenzeichen von Crane Co. Alle Rechte vorbehalten.



